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Rezime/Abstract

Bosanskohercegovacku toponimiju (=grc. tophos 'mjesto’ + 6noma 'ime') ¢ine i imena naseljenih mjesta ili ojkonimi (=gr¢.
oikos 'kuca, stan + 6nom) i imena gora ili oronimi (=gr¢. éros 'gora' + énoma). Kako su u Bosni i Hercegovini mnoga imena
naslijedena, proucavanje podrijetla imena voda i gora vodi pocesto u daleku jezi¢nu proslost. Za objasnjenjem nekoga
imena mora se tragati u drugim zivim i izumrlim jezicima koji su se nekada govorili po danasnjoj Bosni i Hercegovini.
Proucavanje ojkonimije uz imena naseljenih mjesta obuhvaca i posvojne pridjeve izvedene iz ojkonima ili ktetike (=grc.
ktétikhos 'posvojni') te imena stanovnika naseljenih mjesta ili etnike (=gr¢. ethnikoés 'koji pripada narodu'). U imenima
naseljenih mjesta i planina na cijelom se bosanskohercegovackom podrucju nerijetko vrlo jasno ocituju znacajke mjesnih
govora koje mogu snazno otklanjati od stanja u standardnome b/h/s jeziku. Stoga je posebno osjetljivo pitanje kojih od
mjesnih ojkonima, etnika, ktetika i oronima idu u standardni jezik, a koji ne idu. Takvih velikih prijepora nema na podrucju
Brckoga. Danas bi tebalo naravi imena i njihovoj vaznosti suditi drugacije negoli u proslosti i s problemima pri normiranju
postupati takti¢nije: s ve¢im uvazavanjem mjesnih znacajki, pa kod etnika i ktetika prednost davati formativima kakve
upotrebljavaju govornici doticnoga mjesnog govora. U toj se znanstvenoj oblasti veoma malo istrazivalo na nasim
prostorima, za razliku od susjednih zemalja gdje je onomastika vrlo razvijena. Ako uzmemo u obzir dosadasnja istrazivanja
ojkonima i oronima Brckoga i okoline, mozemo uvidjeti da su potpuno lingvisticki neistrazeni, te su, iz toga razloga, veoma
zanimljivi. Poznato je da brckansko podrucje ima dugu historiju, da je ovaj prostor Posavine bio naseljen jos u kameno
doba, a prvi se prvi put spominje u turskim dokumentima 1548. godine. Vladavina Rimljana, Bugara, Bizantijaca, Slavena,
pa osmanska i austrougarska uprava, podrazumijeva i brojne jezicne slojeve koji su se na poseban nacin utkali i isprepleli u
imena ovoga podrucja u BiH. Istrazivanje podrijetla ojkonima i oronima otkrilo je tragove medujezi¢nih dodira i utjecaja,
Sto u konacnici predstavlja veliki iskorak u razvoju lingvisticke znanstvene misli. U oblasti leksikologije jezik bosnjackih
pripovjedaca i jezik njihovih knjizevnih likova obiluje rijeCima orijentalnoga porijekla. Orijentalizmi su pojmovno
klasificirani te je saCinjen mali rjecnik orijentalizama. Na leksickom nivou analizirani su i frazeologizmi.
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